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| This agricFultural ‘group is dedicated
to showcasing the wines of the Tagus,

offering wine tours, accommodation,
wine events and gastronomic functions.
Find out more on the official website
or on the app of the municipality.
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A Glorious Heritage
and Faith

o Avieira Village of Palhota

Capela do Divino Espirito Santo
Largo Padre Fernando Valente
2070-352 Lapa

Igreja Matriz of Ereira
Rua da Fonte
2070-308 Ereira

Igreja Matriz of Pontével
Rua da Igreja
2070-403 Pontével

° Igreja de Nossa Senhora
da Expectagdo
Largo da Igreja
2070-514 Valada

Igreja Matriz of

Vila Cha de Ourique

Rua 29 de Janeiro

2070-628 Vila Cha de Ourique

Parish Church of Vale da Pinta
and Poco de Sao Bartolomeu
Largo da Igreja

2070-559 Vale da Pinta

Parish Church of Vale de Pedra
Rua da Festa
2070-725 Vale de Pedra

e Memorial to Ourique Battle
Praca Francisco José Nogueira
2070-641 Vila Cha de Ourique

@ Pontével Medieval Bridge
Rua da Pedreira
2070-397 Pontével

e Rainha D. Amélia Bridge
Porto de Muge, Valada

RIBEIRA DE MUGE

¥ Salvaterra

0006

Wonderful Wine
& Rural Icons

Brejocampo, SAG, Lda
Quinta do Brejo
2070-352 Lapa

tel: +351 243 799 447

Casa Agricola Quinta do Falcdo
Quinta do Falcdo

2070-653 Vila Cha de Ourique
tel: +351 243 789 428
quintafalcao@iol.pt

Casa de 1927

Rua Mariano de Carvalho, 141
2070-666 Vila Cha de Ourique
tel: +351 243 704 096
info@1927wine

Coudelaria Luis Bastos (stud farm)
Quinta Casal das Faias

Rua 5 de Outubro
Porto de Muge
2070-503 Valada

tel: +351 937 566 922

inf tos.com

DFJ Vinhos

Quinta da Fonte Bela
2070-681 Vila Cha de Ourique
tel: +351 243 704 701
dfjvinhos.com

e Equivarandas — Gestao
Hipica e Turistica, Lda
Quinta Varandas de Cima
Porto de Muge
2070-503 Valada
tel: +351 243 702 962

Gongalo Linhas, Unipessoal Lda
Rua D. Afonso Henriques
2070-648 Vila Cha de Ourique
tel: +351 964 376 987

Jaime Malta Vacas
Quinta do Castanheiro
Casais da Amendoeira
2070-361 Pontével

tel: +351 965 000 137

t: ilL.com

de Magos

Marchanta Equestrian Tourism
Quinta da Marchanta

Rua do Maltratado, 93
2070-503 Porto de Muge

tel: +351 913 553 187
info@marchanta.pt

Pitada Verde,

Producgdo Agricola Lda.
Estrada Nacional 3-3
Quinta Nova das Varandas
2070-512 Valada

tel: +351 243 779 626

Ricardo Mendédo Venancio
Casal do Viso, 1

2070-416 Pontével

tel: +351 964 750 947

@ Ride Your Dreams
Quinta das Freiras
Vila Cha de Ourique
tel: +351 919 748 346
j.sancho.rosa@gmail.com

° Sociedade Agricola
Casal do Conde
Quinta Casal do Conde
Rua do Sabugueiro
2070-503 Porto de Muge
tel: +351 243 789 255

Sociedade Agricola

da Quinta da Alfazema
Quinta da Alfazema

2070-648 Vila Cha de Ourique
tel: +351 243 789 347

@ Vinhos Encosta do Avo
Rua do Arneiro, 12A
2070-352 Lapa
tel: +351 967 923 312

marcop:

@ Vinhos Franco

Rua dos Moinhos
Casais Penedos
2070-367 Pontével
tel: +351 916 015 408

rfranco@sapo.pt

com

0086

Relaxing in
the Great Outdoors

Cais Palafitico da Palhota
Aldeia Avieira da Palhota

@ Fluvina de Valada

My Camp

Quinta da Broeira
Estrada de Pontével
2070-265 Vale da Pinta
tel: +351 243 719 307
geral®@mycamp.pt

Ollem Turismo Fluvial

tel: +351 917 204 758
info@ollem-turismo.com

Quinta do Bairro do Falcdo
2070 Vila Cha de Ourique
tel: +351 919 146 293

Quinta das Malhadas
2070-732 Vale da Pedra
tel: +351 243 759 003

Quinta do Gaio de Baixo
2070-213 Vale da Pedra
tel: +351 243 770 943

quintadogaio.com

Quinta do Gaio de Cima
Estrada Nacional 3
Casais Lagartos

2070-214 Pontével

tel: +351 243 759 193

River Park

Rua 1 de Maio
2070-516 Valada

tel: +351 918 283 080
riverpark.pt

Walking Trails of
the Leziria do Tejo

2. Lado a Lado com o Tejo (Along

the Banks of the Tagus)

Start of Route
Next to Rainha
Dona Amélia Bridge

Duration: 14.6 km (round trip)




Welcome to Cartaxo
Enjoy a taste of the good times

The Fandango

The Ribatejo Fandango is a lively
dance, usually performed by
campinos (traditional herdsmen),
bedecked in their colourful red
and green costumes. It's a vibrant
expression of the cultural identity
of the Cartaxo people.

It takes various forms across
different districts, sometimes men
only, sometimes mixed and
occasionally with jugs of water
and bottles of wine balanced on
the dancers’ heads!

As an exuberant centrepiece for
any festival or special occasion,
it's unmatched.

Acorda de Savel

Fish has long been a gastronomic
staple for the traditional fishing
villages like Valada and Vale da
Pedra. The rich waters of the mighty
Tagus, abundant in eels and many
varieties of fish, have been fished
for generations.

The Acorda de Sdvel is a traditional
dish using the tasty shad, and often
its roe, and commonly served in the
region’s restaurants.

Museu Rural e do Vinho

Opened in 1985, this museum highlights
the rural life, the agricultural traditions
of Ribatejo and especially its wine.

The museum is divided into three strands:
rural life, the horse and the bull, and
wine production. The exhibits look at the
various influences and importance of
each to the community.

The various stages of wine making
are depicted in an ancient restored
cellar, explaining vineyard techniques,
harvesting, treading of the grapes and
maturation of the finished product.

There’s even a traditional inn, complete
with the typical artefacts you would
expect in such a place, where you

can sample the produce.

The Campino

The traditional cattle herdsman, or
campino, is a hugely symbolic figure
in the Ribatejo and the guardian of
ancient values.

Witness the Day of the Campino for a
first-hand impression (I May, Cartaxo).

The Stud Farms

The Pure Blood Lusitano.is the most
prized breed of Portuguese horse.
The stud farms, ‘or coudelarias, of
Ribatejo are home to some majestic
horses, usually in locations of immense
natural beauty:

Admire these exquisite creatures
and-take a ride, there are equestrian
sessiops. for all levels; and abilitjes.

Sopa de Coelho

This thick, hearty rabbit soup is typical
of traditional Ribatejo dishes - you may
need a knife and fork!

Cooked with beans, it features on
menus in the best restaurants of
Cartaxo.

Galinha Corada

A classic dish, relying on simple
cooking and the best ingredients

of Cartaxo, this roast chicken,
sometimes spit roasted, is frequently
cooked as a celebratory meal for
special occasions. Served with
potatoes or white rice, it is commonly
seen on restaurant menus.

Fluvina de Valada

The area around the village of
Valada has a long history of wine
production. Today the marina here
attracts yachts which bob on the
slow-moving waters of the Tagus.
There’s a wide sandy beach with
picnic area, café and opportunities
for swimming and enjoying water
sports, all creating a pleasant

spot for a lazy afternoon

by the waterside.

The Avieira Village of Palhota

Palhota is a traditional fishing village,
built by the avieiros winter migrants
who left Praia da Vieira and settled on
the banks of the Tagus. They built small
wooden houses in the palafita style -
cheerfully painted and raised on stilts
above the flood waters.

Some remain and are a fascinating
insight into the lives of the avieira
culture of generations past.

Caspiadas

Traditionally an offering for visitors and
neighbours, this calls for cornmeal

and olive oil, possibly sugar, cinnamon
and lemon. The dough is then spread
over a cabbage leaf and baked in

a wood oven to make a thin cake

or biscuit.

Tours and water sports
in the Tagus

Get to know the majestic Tagus
and explore the wetlands and
floodplains. Try your hand at the
water sports on offer in Cartaxo.

Bird Watching

Birdwatchers will find wonderful spots
for observing migratory species that
inhabit the Ribatejo. Winter is the best
time of year for stunning birdlife.

Tejo Wines

Check out the Tejo Wine Tourism Guide
that lists the wine producers and
farmsteads of Cartaxo and Ribatejo,
together with their wine-related
activities.

Guide to
Leziria
do Tejo
Certifhed
Restaurants /

The Flavours of Ribatejo
Discover the flavours of Cartaxo in the

Guide to Leziria do Tejo Certified
Restaurants.

+info: visitribatejo.com
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wonesonocso WWW.YiSitribatejo.com
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A Glorious Heritage
and Faith

e Municipal Fountain
Largo do Hospital
2070-074 Cartaxo

Manueline Style Wayside Cross

@ Cartaxo Municipal
Cultural Centre

Rua 5 de Outubro
2070-059 Cartaxo

tel: +351 243 701 600
Quinta das Pratas Sports
and Cultural Centre

Avenida 25 de Abril
2070-158 Cartaxo

tel: +351 243 701 250

100 m

e Tourist Office
Complexo Desportivo
e Cultural da Quinta das Pratas
Avenida 25 de Abril

Largo de Séo Joao Baptista © e>of°o 2070-158 Cartaxo
- Municipal Stadi .
2070-039 Cartaxo unicipal Stadium o tel: +351 243 700 250/257

Avenida 25 de Abril <
Parish Church 2070-158 Cartaxo < @
of Sdo Jodo Baptista tel: +351 243 701 250

Largo de Séao Joao Baptista
2070-039 Cartaxo

Town Hall
Praga 15 de Dezembro

Cart Municipal Market 2070-050 Cartaxo
artaxo Municipal Markef
Rua Doutor Manuel tel: +351 243 700 250

Gomes da Silva, 4 correio@cm-cartaxo.pt
2070-096 Cartaxo @ cm-cartaxo.pt

tel: +351 243 700 250

G Museu de Miniaturas,
Ateneu Artistico Cartaxense
Largo Vasco da Gama
2070-048 Cartaxo

tel: +351 243 770 919 NG Lo @ Terra Viva Family

s Health Centre
Rua Batayy, Rua do Progresso, 2
S8 2070-085 Cartaxo
@ @ tel: +351 243 700 650

Wonderful Wine

The Colourful

@ Abilio Guerra Pharmacy

& Rural Icons Festivals &l Rua de S&o Sebastiao, 1
< 2070-074 Cartaxo
el
. % 3 tel: +351 243 702 653
g:;%: ﬁt;gigz;altlav:sio Cartaxo April Festa do Vinho do Cartaxo Yo «

o ; T R Central Pharmacy
Sitio da Precateira Stro Urbanizagdo Quinta
2070-220 Cartaxo June Festas em Honra S Cos da Cab 3 Lote 55

a Sr2 de Fatima, le a Cabreira, Lote
tel: +351 243 770 987 de N 3 % fr3 2070-207 Cartaxo
Vale de Pedra 2 &

tel: +351 243 709 990

geral@adegacartaxo.pt K Q 5 ﬁl

&2
; o A
Cartaxo Popular Festival S % g
O\ o

Museu Rural e do Vinho Holon Pharmacy

- f % Rua da Republica, 10
Avenida 25 de Abril Artével, Feira da Caspiada % S o Tt 2070-067 Cartaxo
2070158 Cartaxo e Tasquinhas, Pontével % S~ EAMAA

tel: +351 243 701 257 . ’ o, o T tel: +351 243 789 266

museu@cm-cartaxo.pt

Praca de Toiros
Largo Vasco da Gama
2070-050 Cartaxo

Sociedade Agricola

July Ourique Battle
Celebrations,
Vila Cha de Ourique

Lapa Festival

Pereira Pharmacy
Rua Serpa Pinto, 6
2070-059 Cartaxo

tel: +351 243 700 130

GNR (National

e N : August Festa em Honra da @ Republican Guard)
0l|ye|ra Martins N2 Sr@ da Conceicao, e Avenida 25 de Abiril
Quinta do Agude B e 0 2070-366 Cartaxo
Rua do Agude, 39
2070-076 Cartaxo tel: +351 243 703 190

Festejos em Honra =

e Vinhos Dois Carvalhos da N? Sr? da Graca, &, Police
Rua 5 de Outubro, 121 Vale da Pinta ‘ H H H ‘ &, Circular Urbana
2070-059 Cartaxo 3 — — e”%Q Sitio dos Sousas
tel: +351 918 083 783 September Festas em Honra da @ "| ?D o 2070-229 Cartaxo

N2 Sr2 do Desterro, ’f) < ”‘7@,7% tel: +351 243 702 022
z i G

Q Vinhos Lambéria’s Pontevel .? ] = S
Rua Nova do Valmosqueiro, 7 3 Fire Station
2070-107 Cartaxo October  Festa das Vindimas :C;( £ Rua Serpa Pinto
tel: +351 914 082 328 E/(?l?%i ;ngegﬂrfjjgva‘)' 2070-116 Cartaxo

tel: +351 243 700 800
Ry
@ @ November % R . " (o Bus Station
@ %05 w2 Largo Vasco da Gama
Relaxing i 2070-048 Cartaxo

n
the Great Outdoors

@ Marcelino Mesquita
Municipal Library
Rua Doutor Marcelino Mesquita
2070-102 Cartaxo

tel: +351 243 702 241

nf°

FEIRA DE TODOS OS
SANTOS/EXPOCARTAXO
(AUl Saints Fair)

tel: +351 243 770 082

Taxi Rank

Rua 5 Outubro
2070-059 Cartaxo

tel: +351 243 702 592

more info: download the Cartaxo app





